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poneys en Jas manos. un Libro Caftellano , o5
moftrare.como los mas de los vocablos, o fon
JLatinos , o fon cosrompidos, o fe pueden po-
ner Latinos , adonde havra algunos que no lp
fean . y digo los mis - porque todavia, como
©s he dicho., ay algunos,, los quales de nine
guna manera podemos efcufar y mayormentg
<n las partes pequefias, como_lop adverbios,
topyunciones , y asticulos. T
.. Marcio. No bafta que digays fer afsi, fino
que nos moftreys, como en efcto es afsiy- . ;.
-+ Faldés, Soy contentQ 5 y parque tepemos
averiguado , que lo. mas puro. Caftellano que
tenemos , fon los Refranes; .en ellps melmos
.05 lo quiero mofirar, Uno dize: Effe es Rey, el
gue no vé Rey , €l qual en Latin,, tomando pa
labra por palabraydir3 3 Ipfe ¢ Rex , qui non
widet Regem, Otro dize: Mglovernd , que a mj
baeno me bara.. Malus veviet. qui bonum me far
ciet. Oy por miy y cras por ti's el Latin:, Hodig
pro me o craspro te. Otro dize : Malo es ervary x
peor perfeverar. Malum eff errare 4 & pejus pers
feuerare. El Latin bien.veo que es como dizen
de cozina; pero todavia f¢ -¢ntiende: qué os
parece? .. .ty
- Marcio. Que 6scafi lo mefmo., 0 . -
Valdés, Pues alsi podria moftraros trecien
tos deftos ;; y porque mejow: o5 fatisfagays.en
efta parte , tomad algunos verfos Latinos ,-y
wirad como palabra poy palabra Josmoftrare

<afi todos Caitellanos. Mar-




